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98 Pour le jour de Nozl.
Dieu, parce que le Saint d’Ifraél qui eft grand,
eft au milieu de vous. If.1..

Dieu a tellement aimé le monde,qu’il luy a don.

néfon Fils unique , afin que celuy qui croit en luy,

ne perifle peint, mais qu'il aic la vie écernelle
Ioan. 3,

—me—

ﬂF:F ECTIONSSIYE TENDRESSE
eavers I’Enfant Jesus,

Pour teute I'Olave de la Nativisé,

Dieu de fagefle, qui avez choifi unt
étable pour le palais de votre graf
deur,& une créche pour le trone de votre
gloire, ol me cacheray-je en vétre pre:
fence 2 Quelle confufion 3 un {uperbe de
voir fon Dien couché fur un fumier!
%ell{: infolence 3 un ver de terre
vouloir s’élever |, voyant la Majc*ﬂé de
Diecu aneantie & humilide : Eft-ce vou
qui nous trompez , ou fi c’eft le monds
qui nous abufe ? La fagefle de Dicu peut-
elle nous tromper , on {e tromper elle!
méme: C’eft donc le monde quinous abtr
fe, lor{quil < ftime ce que vous méprifez,
& qu'il méprife ce que vous eftimez.
O Dieu de bonté , que vous avez cache
votre grandeur en vous rendant enfant!
mais.que vousavez fait éclater vdtre bol- |
te & votre mifericorde ! Yamais vous ne
vous ¢etes rendu plus aimable , que lotl-
que vous avez paru pauvre & mifesable
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Potir le jonr de Noél. 59
comme nous. Jamais votre bonte n’a paru
plus grande , que lorfque vous avez
aneanti votre majefté. Je vous ay totl-
jours apprehendé fous la forme dun
Dieu;mais je {uis forcé de vous aimer
fous Ia forme d’'un homme & d’un petit
enfant. Le Seigneur eft grand ; qui pour-
roit ne le pas lotier2 Le Seigneur eft petit,
qui pourroit ne le pas aimer 2

Jul peut apprehcnc{cr un enfant: Qui
eft-ce quineft point attendri par les lar-
mes d'un enfant > Vos pleurs me donnent
de la compaflion , & non pas de la crain-
te. s relevent mon efperance abartué,
au lieu de me faire concevoir de la défian-
ce de votre bonté. Sivous avez pli vous
faire enfant des homines , ne pourrez-
vous pas me faire enfant de Dieu: & fi
vous avez pu vous rendre miferable , ne
pourrez-vous pas me rendre heureux »

O divin Enfant ! Pamour de tous les
fiecles ! le plus beau des hommes ! la
joye du Paradis ! Que je fens attendrir
mon ceeur , lorfque je vous voy pleurer ,
lorfquc je vous entends gemir & foflapiv
recl Jay refifte long-temps 4 vorre puif-
fance; mais votre infirmité me defarme
& me rend captif. Jay méprifé vorre
grandeur , toute terrible qu'elle eft; mais
votre humilité me ravit & m’enleve. Je
Vous ay combattu en tant que Dieu , mais
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150 ]’r‘-‘";«' le jour de Noel.
vous triomphez de mon cceur en tant
quhomme. Je me {uis défendu Ivluizturs
{odeles contre votte colere 3 mais j
puis refifter & vorre amour.

O le plus f?‘f‘-l“.r"i de tous les Rois ! que
vous étes adimirable en tant que Dieu, &
que vous étes aimable en tant qu’homs
me ! Je fuis }ih s furpris de vous voit
ﬁbhlik, que de vous voir th,v ; de vous
entendre pleurer fur la rerre, que de
vous entendre tonner dans Je (ILI Une
{cule de vos Tmmcs excite un plus grand
feu d’amour dans mon ceur , que n’en
ont allumé tous les éclairs ds., la monta-
gne de Sinai. Pu i{que vous avez z pris mes
maux, .;c* ne doute point que vous ne mé
donnicz vos biens , & que vous ne m’éle-
viez au Ciel ; puifque vous avez bien
\«Ouh décendre {ur 1a terre pour me cher-

cr & pour me {auver,

O cher enfant de Marie ! venez entre
mes bras ; repofez-vous fir mon ceeur;
baignez-m 1(: vos larmes 3 benifl=z moi
de vos petites mains -, b 1zf‘z moy de vo-
tre bouche facrés, Je m’oublic de co > que
je fuis, en voyant que vous vous etesotl-
bhf‘ de ce que vous étiez. Si je manqueé
au refpedt que je vous dois , prenez-vouss
en a votre amour qui en eft 12 ‘caufe. St
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Pour le jour de Noél. IGT

Q mon ]uﬁ::;c & mon Sauveur ! Que je
fuis faifi de frayeur, lorfque je vous con-
fidere fur le trone de vortre g‘:mirc ! mais

: Roerl 3 e {\ {’, S O
‘que je luis penetre de joye , damour &

de confiance , lorfque je vous voy em-
mailloté dans une créche ! Vous éres~-vous
fait enfant pour vous faire craindre? Vous
etes-vous fait homme pour me damner ?
Ah , fi jeme perds 5 cene fera pas vorre
faute , mais la mienne ! Ne {ouffrez pas:,
mon divin Maitre, que ce malheur m’ar-
rive. Puifgue vous étes defcendn du Ciel
en terre , pour me chercher , ne fuyez pas
celoy qui vous cherche Ne permetrez pas
que je me damne, puifgue vous éres venn
au monde pout me {auver.
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Pour 12 Jour pe S. EstisnneE.
CONSIDERATION
Sar fes vertus ¢y fur fon markyre.

Aint Eftienne étoit rempli de foy,
comme parle UEcriture 5 c'eft a dire ,
quil avoit une foy vive , une foy agif’y
fante, une foy parfaire , une foy ferme ,
conftante & inébranlable , fur tout une
ff)y declarée , & qui ne rougiffoit point
de I’E\?nngile. Il I'a faic paroftre en dé-
fendant la- caufe de fon divin Maitre au
E i
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